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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen
om vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het
leven gemakkelijker helpen maken met functies die gewone apparaten wellicht
niet hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er
optimaal van kunt profiteren.

Ga naar onze website voor:

G Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:

www.aeg.com/webselfservice
Registreer uw product voor een betere service:

7
a/ www.registeraeg.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:

www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt: model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

AN\ Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.
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1. AVEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor letsel of schade veroorzaakt
door een verkeerde installatie of verkeerd gebruik.
Bewaar de instructies altijd op een veilige en
toegankelijke plaats voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud van het apparaat mag niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.
Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en
gooi het op passende wijze weg.

.2 Algemene veiligheid

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of

gelijksoortige toepassingen zoals:

- Boerderijen, personeelskeukens in winkels,
kantoren of andere werkomgevingen

- Door gasten in hotels, motels, bed&breakfasts en
andere woonomgevingen

Houd de ventilatieopeningen altijd vrij van

obstructies; dit geldt zowel voor losstaande als

ingebouwde modellen.

Gebruik geen mechanische of andere middelen om

het ontdooiproces te versnellen, behalve die

middelen die door de fabrikant zijn aanbevolen.

Let op dat u het koelcircuit niet beschadigt.
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Gebruik geen elektrische apparaten in de koelkast,
tenzij deze door de fabrikant worden aanbevolen.
Gebruik geen waterstralen of stoom om het apparaat

te reinigen.

Maak het apparaat schoon met een vochtige, zachte
doek. Gebruik alleen neutrale schoonmaakmiddelen.
Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsjes,
oplosmiddelen of metalen voorwerpen.

Bewaar geen explosieve substanties zoals spuitbussen

met drijfgas in dit apparaat.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet de
fabrikant, een erkende serviceverlener of een
gekwalificeerd persoon deze vervangen teneinde
gevaarlijke situaties te voorkomen.

2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Installatie
é WAARSCHUWING!

Alleen een erkende
installatietechnicus mag het
apparaat installeren.

Verwijder de verpakking en de
transportbouten.

Installeer en gebruik geen
beschadigd apparaat.

Volg de installatie-instructies op die
zijn meegeleverd met het apparaat.
Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik
altijd veiligheidshandschoenen en
gesloten schoeisel.

Zorg ervoor dat rond het apparaat
lucht kan circuleren.

Wacht ten minste 4 uur alvorens het
apparaat aan de netstroom aan te
sluiten. Hierdoor kan de olie terug in
de compressor stromen.

Installeer het apparaat niet in de
nabijheid van radiators, fornuizen,
ovens of kookplaten.

De achterzijde van het apparaat moet
tegen de muur worden geplaatst.
Installeer het apparaat niet op een
plaats met direct zonlicht.

e Gebruik dit apparaat niet in gebieden

die te vochtig of te koud zijn, zoals
bijgebouwen, garages of kelders.

e Til de voorkant van het apparaat op

als u hem wilt verplaatsen, om krassen
op de vloer te voorkomen.

2.2 Aansluiting op het
elektriciteitsnet

WAARSCHUWING!
Gevaar voor brand en
elektrische schokken.

Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact.

Controleer of de elektrische
informatie op het typeplaatje
overeenkomt met de
stroomvoorziening. Zo niet, neem dan
contact op met een elektromonteur.
Gebruik altijd een correct
geinstalleerd, schokbestendig
stopcontact.

Gebruik geen meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

Zorg dat u de elektrische onderdelen
(hoofdstekker, kabel, compressor) niet
beschadigt. Neem contact met de
erkende servicedienst of een



elektricien om de elektrische
onderdelen te wijzigen.

De stroomkabel moet lager blijven
dan het niveau van de stopcontact.
Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het
netsnoer na installatie bereikbaar is.
Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.

2.3 Gebruik

WAARSCHUWING!
Gevaar op letsel,
brandwonden of elektrische
schokken.

De specificatie van het apparaat mag
niet worden veranderd.

Plaats geen elektrische apparaten
(bijv. ijsmachines) in het apparaat
tenzij uitdrukkelijk geschikt verklaard
door de fabrikant.

Zorg ervoor dat u het koelcircuit niet
beschadigt. Het bevat isobutaan
(R600a), aardgas met een hoge
ecologische compatibiliteit. Dit gas is
ontvlambaar.

Als er schade aan het koelcircuit
optreedt, zorg er dan voor dat er zich
geen vlammen en andere
ontstekingsbronnen in de kamer
bevinden. Ventileer de kamer goed.
Zet geen hete items op de
kunststofonderdelen van het
apparaat.

Plaats geen koolzuurhoudende
dranken in het vriesvak. Dit zal extra
druk in de drankfles veroorzaken.
Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

Plaats geen ontvlambare producten
of items die vochtig zijn door
ontvlambare producten in, bij of op
het apparaat.

Raak de compressor of condensator
niet aan. Ze zijn heet.

Zorg ervoor dat u nooit met natte of
vochtige handen items uit het vriesvak
verwijderd of aanraakt.

Vries ontdooide voedingswaren nooit
opnieuw in.
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Bewaar de voedingswaren volgens de
instructies op de verpakking.

2.4 Binnenverlichting

Het type lampje gebruikt voor dit
apparaat is niet geschikt voor de
verlichting van huishoudelijke
ruimten.

2.5 Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of schade
aan het apparaat.

Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen verricht.

Het koelcircuit van dit apparaat bevat
koolwaterstoffen. Enkel bevoegde
personen mogen de eenheid
onderhouden en herladen.
Controleer regelmatig de afvoer van
het apparaat en reinig het indien
nodig. Indien de afvoer verstopt is, zal
er water op de bodem van het
apparaat liggen.

2.6 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

Haal de stekker uit het stopcontact.
Snij het netsnoer van het apparaat af
en gooi dit weg.

Verwijder de deur om te voorkomen
dat kinderen en huisdieren
opgesloten raken in het apparaat.
Het koelcircuit en de
isolatiematerialen van dit apparaat
zijn ozonvriendelijk.

Het isolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw
plaatselijke overheid voor informatie
m.b.t. correcte afvalverwerking van
het apparaat.

Veroorzaak geen schade aan het deel
van de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.
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3. BEDIENING

3.1 Inschakelen
Steek de stekker in het stopcontact.

Draai de thermostaatknop op een
gemiddelde stand

3.2 Uitschakelen

Draai de temperatuurknop op de stand
"O" om het apparaat uit te schakelen.

3.3 Temperatuurregeling

De temperatuur wordt automatisch
geregeld.

Ga als volgt te werk om het apparaat in

werking te stellen:

e zet de temperatuurknop op een
lagere stand om de minimale koelte
te verkrijgen.

e zet de temperatuurknop op een
hogere stand om de maximale koelte
te verkrijgen.

@ Een gemiddelde instelling is

over het algemeen het
meest geschikt.

4. DAGELIJKS GEBRUIK

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

4.1 Invriezen van vers voedsel

Het vriesvak is geschikt voor het
invriezen van vers voedsel en om

diepvriesvoedsel langere tijd te bewaren.

Om vers voedsel in te vriezen, moet de
gemiddelde instelling veranderd
worden.

Om het invriezen sneller te laten
verlopen, moet u de thermostaatknop
echter op een hogere stand instellen om
de maximale kou te verkrijgen.

De exacte instelling moet echter worden

gekozen rekening houdend met het feit

dat de temperatuur in het apparaat

afhankelijk is van:

e de kamertemperatuur

® hoe vaak de deur wordt geopend

e de hoeveelheid voedsel die wordt
bewaard

e de plaats van het apparaat.

@ Als de
omgevingstemperatuur

hoog is of als het apparaat
volledig gevuld is en de
thermostaatknop op de
koudste instelling staat, kan
het apparaat continu werken
waardoor er ijs op de
achterwand wordt gevormd.
In dat geval moet de knop
op een hogere temperatuur
gezet worden om
automatische ontdooiing
mogelijk te maken en
zodoende het
energieverbruik te
beperken.

LET OP!

In deze conditie komt de
temperatuur in het
koelkastgedeelte mogelijk
onder de 0°C. Als dit het
geval is, stelt u de
thermostaatknop weer in op
een warmere instelling.

4.2 Het bewaren van
ingevroren voedsel

Als u het apparaat voor het eerst of na
een periode dat het niet gebruikt is
inschakelt, dient u het apparaat minstens
2 uur op een hoge instelling te laten
werken voordat u er producten in plaatst.



In het geval van onbedoelde
ontdooiing, bijvoorbeeld als
de stroom langer is
uitgevallen dan de duur die
op de kaart met technische
kenmerken onder
"maximale bewaartijd bij
stroomuitval" is vermeld,
moet het ontdooide voedsel
snel geconsumeerd worden
of onmiddellijk bereid
worden en dan weer worden
ingevroren (nadat het
afgekoeld is).

4.3 Ontdooien

Diepgevroren of ingevroren voedsel kunt
u, voordat het gebruikt wordt, in het
koelvak of op kamertemperatuur laten
ontdooien, athankelijk van de
hoeveelheid tijd die hiervoor nodig is.

Kleine stukken kunnen zelfs rechtstreeks
vanuit de vriezer gekookt worden als ze
nog bevroren zijn: in dat geval zal de
bereiding iets langer duren.

4.4 Verplaatsbare legrekken

De wanden van de koelkast zijn voorzien
van een aantal glijschoenen zodat de
schappen op de gewenste plaats gezet
kunnen worden.

x 5
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5. AANWIJZINGEN EN TIPS

5.1 Normale bedrijfsgeluiden:
De volgende geluiden zijn normaal
tijdens de werking:

e Een zacht gorgelend en borrelend
geluid als het koelmiddel door
leidingen wordt gepompt.
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Verwijder de glasplaat
boven de groentelade niet
om een goede
luchtcirculatie te
garanderen.

@

4.5 Het plaatsen van de
deurplateaus

Om het bewaren van
voedselverpakkingen van verschillende
afmetingen mogelijk te maken, kunnen
de schappen op verschillende hoogtes
worden geplaatst.

1. Trek het plateau geleidelijk in de
richting van de pijlen totdat het los
komt.

2. Opnieuw plaatsen zoals gewenst.

e Eenzoemend en kloppend geluid van
de compressor als het koelmiddel
wordt rondgepompt.

e Een plotseling krakend geluid uit de
binnenkant van het apparaat
veroorzaakt door thermische
uitzetting (een natuurlijk en
ongevaarlijk natuurkundig fenomeen).
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e Een zacht klikkend geluid van de
thermostaat als de compressor aan of
uit gaat.

5.2 Tips voor
energiebesparing

e De deur niet vaker openen of open
laten staan dan strikt noodzakelijk.

e Als de omgevingstemperatuur hoog
is, de thermostaatknop op een lage
temperatuur staat en het apparaat
volledig gevuld is, kan de compressor
continu aan staan waardoor er ijs op
de verdamper ontstaat. Als dit
gebeurt, zet u de thermostaatknop
naar een warmere instelling om de
koelkast automatisch te laten
ontdooien en zo elektriciteitsverbruik
te besparen.

5.3 Tips voor het koelen van
vers voedsel

Om de beste prestatie te verkrijgen:

e zet geen warm voedsel of
verdampende vloeistoffen in de
koelkast

e dek het voedsel af of verpak het, in
het bijzonder als het een sterke geur
heeft

e plaats het voedsel zodanig dat de
lucht er vrijelijk omheen kan circuleren

5.4 Tips voor het koelen
Nuttige tips:

e Vlees (alle soorten): in plastic zakken
verpakken en op het glazen schap
leggen, boven de groentelade.
Bewaar vlees maximaal 1-2 dagen.

o Gekookte etenswaren, koude
gerechten: bedekken en op een
schap leggen.

e Fruit en groeten: goed wassen en in
een speciale lade leggen. Bananen,
aardappelen, uien en knoflook
moeten als deze niet verpakt zijn niet
in de koelkast worden bewaard.

e Boter en kaas: in speciale luchtdichte
bakjes leggen of in aluminiumfolie of
plastic zakjes wikkelen om zoveel
mogelijk lucht uit te sluiten.

e Flessen: afsluiten met een dop en in
de deur plaatsen of (indien
beschikbaar) in het flessenrek.

5.5 Tips voor het invriezen

Om u te helpen het voedsel zo goed
mogelijk in te vriezen, volgen hier een
paar belangrijke tips:

® de maximale hoeveelheid voedsel die
in 24 uur ingevroren kan worden, staat
vermeld op het typeplaatje;

e het invriesproces duurt 24 uur. Tijdens
deze periode moet er geen ander in
te vriezen voedsel worden
toegevoegd;

e vries alleen vers en grondig
schoongemaakte levensmiddelen van
uitstekende kwaliteit in;

e bereid het voedsel in kleine porties
voor, zo kan het snel en volledig
worden ingevroren en zo kunt u later
alleen die hoeveelheid laten
ontdooien die u nodig heeft;

e wikkel het voedsel in aluminiumfolie
of plastic en zorg ervoor dat de pakjes
luchtdicht zijn;

® legvers, nog niet ingevroren voedsel
niet tegen het al ingevroren voedsel,
om te voorkomen dat dit laatste warm
wordt;

® mager voedsel kan beter worden
ingevroren dan vet voedsel. Zout
zorgt dat het voedsel in de vriezer
minder lang goed blijft;

e water bevriest, als dit rechtstreeks uit
het vriesvak geconsumeerd wordt,
kan het aan de huid vastvriezen;

® hetis aan te bevelen de invriesdatum
op elk pakje te vermelden, dan kunt u
zien hoe lang het al bewaard is.

5.6 Tips voor het bewaren van
ingevroren voedsel

Om de beste resultaten van dit apparaat
te verkrijgen, dient u

e verzeker u ervan dat de commercieel
ingevroren levensmiddelen op
geschikte wijze door de
detailhandelaar werden opgeslagen;

e zorg ervoor dat de ingevroren
levensmiddelen zo snel mogelijk van
de winkel naar uw vriezer gebracht
worden;



e de deur niet vaker te openen of open
te laten staan dan strikt noodzakelijk;

e als voedsel eenmaal ontdooid is,
bederft het snel en kan het niet
opnieuw worden ingevroren;

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

6.1 De binnenkant
schoonmaken

Voordat u het apparaat voor de eerste
keer gebruikt, wast u de binnenkant en
de interne accessoires met lauwwarm
water en een beetje neutrale zeep om de
typische geur van een nieuw product
weg te nemen. Droog daarna grondig af.

LET OP!

Gebruik geen
reinigingsmiddelen,
schuurpoeders, chloor of
reinigers op oliebasis. Deze
beschadigen de afwerking.

6.2 Algemene waarschuwingen

AN

LET OP!

Voordat u welke
onderhoudshandeling dan
ook verricht, de stekker uit
het stopcontact trekken.

Dit apparaat bevat
koolwaterstoffen in de
koeleenheid. Onderhoud en
hervullen mag alleen
uitgevoerd worden door
bevoegde technici.

@

De toebehoren en
onderdelen van het
apparaat zijn niet geschikt
om in een afwasmachine
gewassen te worden.
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® bewaar het voedsel niet langer dan
de door de fabrikant aangegeven
bewaarperiode.

6. ONDERHOUD EN REINIGING

6.3 Periodieke reiniging

LET OP!

Trek niet aan leidingen en/of
kabels aan de binnenkant
van de kast en verplaats of
beschadig ze niet.

LET OP!

Zorg ervoor dat u het
koelsysteem niet
beschadigt.

A

LET OP!

Til de voorkant van de
koelkast op als u hem wilt
verplaatsen, om krassen op
de vloer te voorkomen.

AN

Het apparaat moet regelmatig worden
schoongemaakt:

1. Maak de binnenkant en de
accessoires schoon met lauw water
en wat neutrale zeep.

2. Controleer de afdichtingen
regelmatig en wrijf ze schoon om u
ervan te verzekeren dat ze schoon en
vrij van restjes zijn.

3. Spoel ze af en maak ze grondig
droog.

4. Maak indien toegankelijk de
condensor en de compressor aan de
achterkant van het apparaat schoon
met een borstel.

Deze handeling zal de prestatie van
het apparaat verbeteren en het
elektriciteitsverbruik besparen.

6.4 Het ontdooien van de
koelkast

Rijo wordt elke keer als de
compressormotor tijdens normale
werking stopt, automatisch van de
verdamper van het koelvak verwijderd.
Het dooiwater loopt via een gootje in
een speciale opvangbak aan de
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achterkant van het apparaat, boven de
compressormotor, waar het verdampt.

Het is belangrijk om het afvoergaatje van
het dooiwater in het midden van het
koelvak regelmatig schoon te maken om
te voorkomen dat het water overloopt en
op het voedsel in de koelkast gaat
druppelen.

6.5 De vriezer ontdooien

AN

LET OP!

Gebruik nooit scherpe
metalen hulpmiddelen om
de rijp van de verdamper te
krabben, deze zou
beschadigd kunnen raken.
Gebruik geen mechanische
of andere middelen om het
ontdooiproces te versnellen,
behalve die middelen die
door de fabrikant zijn
aanbevolen. Een
temperatuurstijging tijdens
het ontdooien van de
ingevroren levensmiddelen,
kan de veilige bewaartijd
verkorten.

Stel ongeveer 12 uur
voordat u gaat ontdooien
een lagere temperatuur in
om voldoende koudereserve
op te bouwen voor de
onderbreking tijdens de
werking.

@

Een zekere hoeveelheid rijp zal zich altijd
vormen op de schappen van de vriezer
en rond het bovenste vak.

Ontdooi de vriezer wanneer de rijplaag
een dikte van ongeveer 3-5 mm bereikt
heeft.

1. Trek de stekker uit het stopcontact of
schakel het apparaat uit.

2. Verwijder al het ingevroren voedsel,
wikkel het in een paar lagen
krantenpapier en leg het op een
koele plaats.

WAARSCHUWING!
Raak ingevroren voedsel
niet met natte handen
aan. Uw handen kunnen
dan aan de producten
vastvriezen.

3. Laat de deur open staan.
Om het ontdooiproces te versnellen
kunt u een bak warm water in het
vriesvak zetten. Verwijder bovendien
stukken ijs die afbreken voordat het
ontdooien voltooid is.

4. Na afloop van het ontdooien, de
binnenkant grondig droog maken.

5. Zet het apparaat aan.

Plaats na drie uur het eerder verwijderde

voedsel terug in het vriesvak.

6.6 Periodes dat het apparaat
niet gebruikt wordt

Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen als het apparaat
gedurende lange tijd niet gebruikt
wordt:

1. Trek de stekker uit het stopcontact.

2. Verwijder al het voedsel.

3. Ontdooi het apparaat en toebehoren
(indien nodig) en maak alles schoon.

4. Maak het apparaat en alle
toebehoren schoon.

5. Laat de deur/deuren open staan om
onaangename luchtjes te
voorkomen.

WAARSCHUWING!

Als u uw apparaat
ingeschakeld wilt laten,
vraag dan iemand om het zo
nu en dan te controleren,
om te voorkomen dat het
bewaarde voedsel bederft,
als de stroom uitvalt.



NEDERLANDS 11

7. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken

Veiligheid.

7.1 Wat moet u doen als...

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat werkt niet.

Het apparaat is uitgescha-

keld.

Zet het apparaat aan.

De stekker zit niet goed in
het stopcontact.

Steek de stekker goed in het
stopcontact.

Er staat geen spanning op
het stopcontact.

Sluit een ander elektrisch ap-
paraat op het stopcontact
aan. Neem contact op met
een gekwalificeerd elektri-
cien.

Het apparaat maakt lawaai.

Het apparaat is niet stevig
en stabiel geplaatst.

Controleer of het apparaat
stabiel staat.

Het lampje werkt niet.

Het lampje staat in de stand
stand-by.

Sluit en open de deur.

Het lampje is stuk.

Zie 'Het lampje vervangen'.

De compressor werkt conti-
nu.

De temperatuur is niet goed
ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk
'‘Bediening'.

Er zijn grote hoeveelheden
voedsel tegelijk in de vriezer
geplaatst.

Wacht een paar uur en con-
troleer dan nogmaals de
temperatuur.

De omgevingstemperatuur
is te hoog.

Zie het typeplaatje voor de
klimaatklasse.

Het voedsel dat in het appa-
raat werd geplaatst, was te
warm.

Laat voedsel afkoelen tot ka-
mertemperatuur voordat u
het opslaat.

Er is te veel rijp en ijs.

De deur is niet correct ge-
sloten of de deurpakking is
vervormd/vies.

Zie 'De deur sluiten'.

De dop van de waterafvoer
bevindt zich niet op de juiste
plaats.

Plaats de dop voor de water-
afvoer op de juiste manier.

De producten zijn niet op de
juiste wijze verpakt.

Pak de producten beter in.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De temperatuur is niet goed
ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk
'‘Bediening'.

Er loopt water over de ach-
terkant van de koelkast.

Tijdens het automatische
ontdooiproces, ontdooit de
rijp tegen de achterwand.

Dit is juist.

Er loopt water in de koel-
kast.

De waterafvoer is verstopt.

Reinig de waterafvoer.

Producten verhinderen dat
het water in de waterop-
vangbak loopt.

Zorg ervoor dat de produc-
ten de achterwand niet ra-
ken.

Er ligt water op de vloer.

De dooiwaterafvoer is niet
aangesloten op de verdam-
perbak boven de compres-
sor.

Maak de dooiwaterafvoer
vast op de verdamperbak.

De deur is verkeerd uitge-
lijnd of komt tegen het ven-
tilatierooster aan.

Het apparaat staat niet wa-
terpas.

Zie 'Waterpas zetten'.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/hoog.

De temperatuurknop is niet
goed ingesteld.

Stel een hogere/lagere tem-
peratuur in.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie 'De deur sluiten'.

De temperatuur van het
voedsel is te hoog.

Laat het voedsel afkoelen tot
kamertemperatuur voordat u
het conserveert.

Er worden veel producten
tegelijk bewaard.

Conserveer minder produc-
ten tegelijk.

De dikte van de rijp is meer
dan 4-5 mm.

Ontdooi het apparaat.

De deur is te vaak geopend.

Open de deur alleen als het
nodig is.

Er bevindt zich teveel con-
denswater op de achter-
wand van de koelkast.

De deur is te vaak geopend.

Open de deur alleen als het
nodig is.

De deur is niet volledig ge-
sloten.

Zorg ervoor dat de deur vol-
ledig gesloten is.

Het bewaarde voedsel was
niet ingepakt.

Verpak voedsel in geschikte
materiaal voordat u het in
het apparaat plaatst.

Deur gaat niet makkelijk
open.

U probeerde de deur na het
sluiten meteen weer te ope-
nen.

Wacht een paar seconden
tussen het sluiten en weer
openen van de deur.




Bel, wanneer het advies niet
tot resultaten leidt, de
dichtstbijzijnde
klantenservice voor dit merk.

@

7.2 Het lampje vervangen

@

Het apparaat is uitgerust
met een LED-binnenlampje
dat een lange levensduur
heeft.

LET OP!
Trek de stekker uit het
stopcontact.

A

. Verwijder de schroef van de
afdekking van het lampje.

2. Verwijder de afdekking van het

lampje (raadpleeg de afbeelding).

-

8. MONTAGE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

8.1 Plaatsing

Installeer het apparaat op een droge,
goed geventileerde plaats binnen waar
de omgevingstemperatuur overeenkomt
met de klimaatklasse die vermeld is op
het typeplaatje van het apparaat.

Klimaat- Omgevingstemperatuur
klasse

SN +10°C tot + 32°C
N +16°C tot + 32°C
ST +16°C tot + 38°C
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3. Vervang het kapotte lampje door een
nieuw lampje met identiek vermogen
en vorm dat specifiek bedoeld is
voor huishoudelijke apparaten. Het
maximale vermogen wordt getoond
op de afdekking van het lampje.

4. Plaats de afdekking van het lampje
terug.

5. Draai de schroef van de afdekking
van het lampje vast.

6. Steek de stekker in het stopcontact.

7. Open de deur.

Controleer of het lampje gaat branden.

7.3 De deur sluiten

1. Maak de afdichtingen van de deur
schoon.

2. Stel de deur, indien nodig, af.
Raadpleeg "Montage".

3. Vervang, indien nodig, de defecte
deurafdichtingen. Neem contact op
met de klantenservice.

Klimaat- Omgevingstemperatuur
klasse

T +16°C tot + 43°C

@ Bij bepaalde modeltypes

kunnen er functionele
problemen ontstaan als deze
temperaturen niet worden
gerespecteerd. De juiste
werking van het apparaat
kan enkel gegarandeerd
worden als het opgegeven
temperatuurbereik wordt
gerespecteerd. Als u twijfels
hebt over waar het apparaat
te installeren, raadpleeg dan
de verkoper, de
klantenservice of de
dichstsbijzijnde erkende
servicedienst.
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8.2 Nivellering

Zorg ervoor dat het apparaat waterpas
staat wanneer u het plaatst. Deze stand
kan bereikt worden met de twee
afstelbare voetjes die aan de voorkant en
onderkant van het apparaat bevestigd
zijn.

8.3 Locatie

@

De stroomtoevoer aan het
apparaat moet verbroken
kunnen worden; de stekker
moet daarom na de
installatie gemakkelijk
toegankelijk zijn.

Het apparaat moet ver van hittebronnen,
zoals radiatoren, boilers, direct zonlicht
enz., vandaan worden geinstalleerd. Zorg
er voor dat lucht vrij kan circuleren aan
de achterkant van het keukenkastje. Als
het apparaat onder een wandkast wordt
geplaatst, moet de minimale afstand
tussen de bovenkant van de kast en de
wandkast ten minste 100 mm bedragen
om optimale prestaties te garanderen.
Voor de beste prestatie kunt u het
apparaat echter beter niet onder een
wandkast zetten. De afstelbare voetjes
aan de onderkant van het apparaat
garanderen een nauwkeurig horizontale
uitlijning.

100 mm

S —————
P o R R =

N

8.4 Afstandhouders achterkant

U vindt de twee afstandhouders in de zak
van de gebruikershandleiding.

[ >
[ >

1. Draai de schroef los.

2. Plaats de afstandhouder onder de
schroef.

3. Draai de afstandshouder in de juiste
positie.

4. Draai de schroeven opnieuw aan.

2l
3

8.5 Omkeerbaarheid van de
deur

AN

WAARSCHUWING!
Voordat werkzaamheden
worden uitgevoerd, moet u
zich ervan verzekeren dat de
stekker uit het stopcontact is
getrokken.



LET OP!

Om de volgende
handelingen uit te voeren,
raden we aan dit te doen
met de hulp van iemand
anders die de deuren van
het apparaat tijdens de
werkzaamheden stevig
vasthoudt.

Draai beide schroeven aan de
achterkant los.

Schroef het linkervoetje los.

Draai de schroeven van het onderste
deurschamier los. Verwijder het
scharnier. Verplaats de
deurscharnierpen in de richting van
de pijl.
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Draai de schroef los en monteer deze
aan de andere kant.

Monteer het scharnier aan de andere
kant.

Schroef het rechtervoetje vast.

Draai de schroeven van het bovenste
deurscharnier los.

. Verwijder het scharnier. Verplaats de

deurscharnierpen in de richting van
de pijl. Monteer het scharnier aan de
andere kant.
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10.
11.

12.
13.

14

Draai het scharnier vast.
Leg de bovenplaat weer op zijn

plaats.

Schuif de bovenplaat naar voren.
Draai de schroeven aan de
achterkant weer vast.

. Verwijder en installeer de handgreep

aan de andere kant.

LET OP!

Zet het apparaat op zijn
plaats, zet het waterpas,
wacht minstens vier uur en
steek dan de stekker in het
stopcontact.

Voer een eindcontrole uit en
verzeker u ervan dat:

Alle schroeven zijn
aangedraaid.

De magnetische
afdichtstrip vast zit aan
de kast.

De deur goed open en
dicht gaat.

Als de
omgevingstemperatuur laag
is (bijv. in de winter), kan het
zijn dat het deurrubber niet
precies op de kast past.
Wacht in dat geval tot de
deurrubber zich op een
natuurlijke wijze zet.

Als u bovenstaande
handelingen liever niet zelf
uitvoert, neem dan contact
op met de dichtstbijzijnde
klantenservice. Een vakman
van de klantenservice zal de
draairichting van de deuren
op uw kosten veranderen.

8.6 Omkeerbaarheid van de
deur van de vriezer




9. TECHNISCHE GEGEVENS

9.1 Technische gegevens
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8.7 Aansluiting op het
elektriciteitsnet

e Zorg er véoér het aansluiten voor dat
het voltage en de frequentie op het
typeplaatje overeenkomen met de
stroomtoevoer in uw huis.

¢ Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact. De netsnoerstekker is
voorzien van een contact voor dit
doel Als het stopcontact niet geaard
is, sluit het apparaat dan aan op een
afzonderlijk aardepunt, in
overeenstemming met de geldende
regels, raadpleeg hiervoor een
gekwalificeerd elektricien

e De fabrikant kan niet aansprakelijk
gesteld worden als bovenstaande
veiligheidsvoorschriften niet
opgevolgd worden.

e Dit apparaat voldoet aan de EEG-
richtlijnen.

In hoogte mm 850
Breedte mm 550
Diepte mm 612
Maximale bewaartijd bij stroomuitval ~ Uur 1
Spanning Volt 230 - 240
Frequentie Hz 50

De technische gegevens staan op het
typeplaatje aan de binnen- of buitenkant
van het apparaat en op het energielabel.

10. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool

&Y Gooi de verpakking in een geschikte
verzamelcontainer om het te recyclen.
Help om het milieu en de
volksgezondheid te beschermen en

recycle het afval van elektrische en
elektronische apparaten. Gooi apparaten

X

gemarkeerd met het symbool & niet weg
met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de
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buurt of neem contact op met de
gemeente.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o po$wiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

Otrzymac wskazoéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/webselfservice

Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
@ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowacé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

9
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposdéb.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placowkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywac zadnych urzadzen ani Srodkéw do
przyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjatkiem
tych, ktore zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktoéw sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

é OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

stosowacé rekawice ochronne i mieé
na stopach petne obuwie.

Wokoét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.
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Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnie$¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggngc¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Przeznaczenie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac ostroznosé, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktéry
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrodet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ci$nienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac¢ w
urzadzeniu tatwopalnych gazéw i
ptynow.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykaé
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamrazac¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Wewnetrzne oswietlenie

Typ oswietlenia zastosowanego w
urzgdzeniu nie jest odpowiedni do
os$wietlania pomieszczen domowych



2.5 Konserwacja i
czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszcza¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Wigczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury
zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
Sredniego ustawienia.

3.2 Wylaczanie

Aby wylgczy¢ urzadzenie, ustawié
pokretto regulacji temperatury w
potozeniu ,0”.

3.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana
automatycznie.

Aby korzystac z urzgdzenia, nalezy:

* przestawic regulator temperatury w
strone nizszego ustawienia, aby
uzyska¢ minimalne chtodzenie;
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» Odtgczyc¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.

» Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

» Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.

* Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

» przestawic¢ regulator temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby
uzyskaé maksymalne chtodzenie.

Ustawienie posrednie jest
zwykle najbardziej
odpowiednie.

Ustawiajgc temperature, nalezy jednak
uwzglednic¢ to, ze temperatura wewnatrz
urzadzenia zalezy od:

» temperatury w pomieszczeniu

» czestosci otwierania drzwi

» ilosci przechowywanej zywnosci

* umiejscowienia urzgdzenia.
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@

Jesli temperatura otoczenia
jest wysoka lub urzgdzenie
jest w petni zatadowane, a
wybrano ustawienie
najnizszej temperatury,
urzgdzenie moze pracowac
bez przerwy, co powoduje
osadzanie sie szronu na
tylnej sciance. W takim
przypadku nalezy ustawi¢
pokretto na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie i
w efekcie zmniejszyc¢
zuzycie energii.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnos$ci nie
ma potrzeby zmieniania sredniego
ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia
produktéw mozna obréci¢ regulator
temperatury na wyzsze ustawienie, aby
uzyskaé maksymalne chtodzenie.

UWAGA!

W takim przypadku
temperatura w komorze
chtodziarki moze spas¢
ponizej 0°C. Jesli tak sie
stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

4.2 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktow w
komorze nalezy uruchomi¢ urzadzenie

na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

@

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos$¢ lub
niezwiocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic¢
(po ostudzeniu).

4.3 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

4.4 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.



—\

@ Nie wolno wyjmowaé
szklanej potki znad szuflady

na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

4.5 Rozmieszczanie pétek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutow spozywczych w opakowaniach

5. WSKAZOWKI | PORADY
5.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia mogg by¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplnej.

« Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

5.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

« Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzgdzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
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o réznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na roznych
wysokosciach.

1.

Stopniowo wyciggac potke w
kierunku wskazywanym przez
strzatki, aby jg wyjac.

Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

przerwy, co powoduje powstawanie
szronu lub lodu na parowniku. Jesli do
tego dojdzie, nalezy ustawi¢ regulator
temperatury na wyzszg temperature,
aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie i jednoczesnie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

5.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej
zywnosci

Aby uzyskac najlepsze efekty:

W chiodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynéw

Artykuty spozywcze nalezy przykry¢
lub owingé, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach
nalezy zapewnic¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutéw
spozywczych

5.4 Wskazowki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

Migso (wszystkie rodzaje):
zapakowac¢ do odpowiedniego
opakowania i umiesci¢ na szklanej
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poétce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

+ Zywno$¢ gotowana, potrawy na
zimno: przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

» Owoce i warzywa: doktadnie umy¢
i umiesci¢ w specjalnej szufladzie.
Niezapakowanych bananow,
ziemniakéw, cebuli i czosnku nie
nalezy przechowywaé w chiodziarce.

* Masto i ser: umiesci¢ w specjalnym
hermetycznym pojemniku, owingé
folig aluminiowg lub umiescic
w polietylenowym worku tak, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

» Butelki: zamkng¢ butelke nakretka i
umiescic jg na drzwiowej pétce na
butelki lub (jesli wystepuje) specjalnej
poétce na butelki.

5.5 Wskazoéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac¢ z
ponizszych waznych wskazowek:

* maksymalng ilo$¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
podano na tabliczce znamionowej;

* proces zamrazania trwa 24 godziny,
w tym czasie nie nalezy wktadac
dodatkowych porcji zywnosci do
zamrozenia;

* nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

» zywnosc¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

* zywnosc¢ nalezy pakowaé w folie
aluminiowg lub polietylenowg

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie;

* nie dopuszczac do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej Zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

« produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas niz te o duzej zawartosci
tluszczu. Sol skraca okres
przechowywania zywnosci;

* spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac¢ odmrozenia skory;

» zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

5.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

* Upewni¢ sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

« Starac sie, aby zamrozona zywnos¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrétszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawiac ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

* Porozmrozeniu zywnos¢ szybko traci
Swiezo$¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.

* Nie przekraczaé okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

6.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig woda z dodatkiem



neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

C UWAGA!
Nie nalezy stosowac zracych

detergentéw, materiatow
Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

6.2 Ogolne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny byé
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do

mycia w zmywarce.

6.3 Okresowe czyszczenie

UWAGA!

Nie nalezy ciggnag¢,
przesuwacé ani uszkadzaé
rurek i/lub przewoddw w
urzgdzeniu.

é UWAGA!
Nalezy chroni¢ uktad

chtodniczy przed
uszkodzeniem.

é UWAGA!
Przesuwajac urzadzenie,

nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania
podtogi.

Urzgdzenie nalezy regularnie czy$cic:
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1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
$rodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszyc.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic¢ je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajno$c¢ urzgdzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektrycznej.

6.4 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzadzenia nad sprezarkg, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czyscic¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na $rodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnosc.
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6.5 Rozmrazanie zamrazarki

@

UWAGA!

Nigdy nie wolno uzywac
ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno
stosowac urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przyspieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem
nalezy ustawic nizszg
temperature, aby zapewni¢
odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

Na poétkach zamrazarki oraz w gornej
czesci komory zawsze powstaje pewna
ilos¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

1.
2,

A

Wytaczy¢ urzgdzenie i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego.

Wyjaé wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawing¢ w kilka
warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno dotykac
zamrozonej Zywnosci
mokrymi rekoma. Rece
moga przymarznac¢ do
mrozonki.

3.

5.

Zostawi¢ otwarte drzwi.

Aby przyspieszy¢ proces
rozmrazania, nalezy umiesci¢ w
komorze zamrazarki miske z cieptg
wodg. Nalezy réowniez usuwac
kawatki lodu, ktére odrywajg sie
podczas rozmrazania.

Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wewnetrzne
powierzchnie.

Wiaczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie trzech godzin wiozy¢ do
komory zamrazarki wcze$niej wyjete
produkty spozywcze.

6.6 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.
Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i
wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Wyczysci¢ urzgdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikna¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachéw.

OSTRZEZENIE!

Jesli urzgdzenie ma
pozostaé wigczone, nalezy
poprosic¢ kogos o jego
regularne sprawdzanie, aby
unikng¢ zepsucia sie
zywnos$ci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.



7.1 Co zrobi¢, gdy...

POLSKI 29

Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilajg-
cego nie wtozono prawidfo-
wo do gniazda elektryczne-
go.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowaé sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtosno.

Urzadzenie nie stoi stabilnie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Przepalita sig¢ zarowka.

Patrz ,Wymiana zarowki”.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.

W urzgdzeniu umieszczono
naraz duzg ilos$¢ zywnosci
do zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowe;.

Wiozono za ciepte potrawy
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekaé, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Osadza sie za duzo szronu i
lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi lub uszczelka jest zde-
formowana/brudna.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie wtozono prawidtowo za-
tyczki otworu odptywowego
odszraniania.

Umiesci¢ prawidtowo zatycz-
ke otworu odptywowego od-
szraniania.

Nie zapakowano prawidtowo
produktéw zywnosciowych.

Zapakowac prawidtowo pro-
dukty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.




www.aeg.com

Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Po tylnej $ciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas procesu automa-
tycznego odszraniania szron
topi sie na tylnej Sciance.

Jest to normalne zjawisko.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest niedroz-
ny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do rynien-
ki na tylnej Sciance.

Upewnic sie, ze produkty nie
stykajg sie z tylng $cianka.

Woda wylewa sie na podto-
ge.

Koncowka wezyka odprowa-
dzajgcego wode z odszra-
niania nie jest potgczona z
pojemnikiem umieszczonym
nad sprezarka.

Zamocowac koncowke wez-
yka odprowadzajgcego wo-
de z odszraniania w pojem-
niku umieszczonym nad
sprezarka.

Drzwi sg zle dopasowane
lub zahaczajg o kratke wen-
tylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz punkt ,Poziomowanie”.

Temperatura w urzadzeniu
jest za niska lub za wysoka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Drzwi nie zamknieto prawid-
fowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktéw jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy wto-
zy¢ je do urzadzenia.

Wiozono na raz za wiele
produktéw do przechowania.

Ograniczy¢ liczbe produktow
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Grubos$c¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Uzytkownik za czesto otwie-
ra drzwi urzadzenia.

Otwiera¢ drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Na tylnej Scianie chtodziarki
zbiera sie za duzo skroplin.

Drzwi otwierano za czesto.

Drzwi urzgdzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto prawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac¢ odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzgdze-
niu.

Drzwi stawiaja opor przy ot-
wieraniu.

Préobowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknigciu drzwi nalezy
odczekac¢ kilka sekund przed
ich ponownym otworzeniem.

Jezeli podane rozwigzania 3. Wymieni¢ przepalong zaréwke na
@ nie przynosza, pozadanego nowg o takiej sgmej mocy i takim
efektu, nalezy skontaktowac samym I.(sztalme, przeznaczong
sie z n‘ajblizszym specjalnie do urzagdzen domowych.
autoryzowanym punktem Q/Iac;gvr\;r:(?ksymalnq podano na kloszu
serwisowym. 4. Zamontowac¢ klosz o$wietlenia.
. . . 5. Dokreci¢ $rubke klosza.
7.2 Wymiana zarowki 6. Wiozy¢ wtyczke przewodu
. . zasilajgcego do gniazda.
@ Urzgdzenie wyposazono w 7. Otworzyé drzwi.

bardzo trwate o$wietlenie

: i¢ Swietlenie sie wt .
wnetrza typu LED. Sprawdzi¢, czy oswietlenie sie wigcza

7.3 Zamykanie drzwi

é UWAGA!
Wyjaé wtyczke przewodu 1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.
zasilajgcego z gniazda. 2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.

Patrz punkt ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymieni¢
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

1. Odkreci¢ srubke klosza zar6wki. 3.
2. Zdjgc¢ klosz (patrz ilustracja).

8. INSTALACJA

otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktorym temperatura
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Klasa Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C

N od +16°C do + 32°C

ST od +16°C do + 38°C

T od +16°C do + 43°C

@ Niektére modele urzagdzen
moga dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowa praca
urzadzenia jest
gwarantowana tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawcg, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.2 Poziomowanie

Urzadzenie nalezy wiasciwie
wypoziomowac podczas ustawiania.
Stuza do tego dwie regulowane nézki z
przodu urzadzenia.

8.3 Umiejscowienie

@ Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odfgczenia urzadzenia od
zrodfa zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
wtyczka musi by¢ tatwo
dostepna.

Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala
od zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
kotty, bezposrednie promienie stoneczne
itd. Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tytu urzgdzenia. Aby
zapewni¢ optymalng wydajnos¢
urzgdzenia zainstalowanego pod
wiszacg szafkg, odlegtos¢ miedzy jego
goérng powierzchnig a szafkg musi
wynosi¢ co najmniej 100 mm. Najlepiej
jednak nie ustawia¢ urzadzenia pod
wiszacymi szafkami. Urzgdzenie mozna
dokfadnie wypoziomowac dzieki
regulowanym nézkom.
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A
> > > >
A A
A f A
] ]
] ]
] ]
] ]
15 mm ' 15 mm
. 7 - }
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8.4 Tylne elementy
dystansowe

W torebce z dokumentacjg znajdujg sie
dwa elementy dystansowe.

1. Poluzowac srube.

2. Wsung¢ element dystansowy pod teb
Sruby.

3. Obrdci¢ element dystansowy do
wiasciwego potozenia.

4. Dokreci¢ sruby.



POLSKI

2l
3

8.5 Zmiana kierunku
otwierania drzwi

OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem prac
nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazda elektrycznego.

C UWAGA!
Aby wykonaé ponizsze

czynnosci, zaleca sie
skorzystanie z pomocy
drugiej osoby, ktora
przytrzyma drzwi
urzgdzenia.

1. Odkreci¢ obie $ruby z tytu.

3. Odkreci¢ lewg nozke.
4. Odkrecic¢ $ruby dolnego zawiasu

drzwi. Wymontowac zawias.
Przetozy¢ sworzen zgodnie z

kierunkiem strzatki.

Odkreci¢ $rube i wkrecié ja po
przeciwnej stronie.

Zamontowac zawias po przeciwnej
stronie.

Przykreci¢ prawg nozke.

Odkreci¢ $ruby gérnego zawiasu
drzwi.

2. Wysunac¢ do tytu panel gorny i
podnies¢ go.

9. Wymontowaé zawias. Przetozy¢

sworzen zgodnie z kierunkiem
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Na koncu upewnic¢ sie, ze:
*  Wszystkie wkrety sg
dokrecone.
» Uszczelka magnetyczna
przylega do obudowy.
* Drzwi otwierajg i
zamykajqg sie prawidtowo.
Uszczelka moze nie
przylega¢ doktadnie do
obudowy w niskiej
temperaturze otoczenia (np.
zimg). Nalezy odczekac, az
uszczelka dopasuje sie
naturalnie.
Jezeli uzytkownik nie chce
samodzielnie wykonywaé
opisanych czynnosci, nalezy
zwrécic¢ sie do najblizszego
autoryzowanego centrum
serwisowego. Specjalista z
autoryzowanego centrum
serwisowego odptatnie
zmieni kierunek otwierania
drzwi.

strzatki. Zamontowaé zawias po
przeciwnej stronie. @

10. Dokreci¢ zawias.

11. Zatozy¢ ponownie gorny panel.

12. Dosung¢ gorny panel.

13. Dokreci¢ obie $ruby z tytu.

14. Odkreci¢ uchwyt i przykrecié go po
przeciwnej stronie.

8.6 Zmiana kierunku
otwierania drzwi zamrazarki

UWAGA!

Ustawi¢ i wypoziomowa¢
urzgdzenie, odczekac co
najmniej cztery godziny, a

nastepnie podtgczy¢ je do

zrodia zasilania.




9. DANE TECHNICZNE

9.1 Dane techniczne
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8.7 Podlaczenie do sieci
elektrycznej

Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic, czy
napiecie oraz czestotliwo$é na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;j.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Wysokos¢ mm 850
Szerokos¢ mm 550
Gtebokosé mm 612

Czas utrzymywania temperatury Godz. 11
Napiecie V 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50
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Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/?-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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